EK-3

TURKIYE CUMHURIYETI iLE MACARISTAN ARASINDA SOSYAL GUVENLIK
ANLASMASININ UYGULAMASINDA KULLANILAN FORMULERLER

TR/HU 001
HU/TR 001

Bildirim Formu

Tlgili
Maddeler

Anlasmanin 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 20, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 34 maddeleri

TR/HU 001

Macaristan yetkili kurumundan formiiler ya da sigortali hakkinda bilgilerin
istenmesi veya daha once yapilan talebin hatirlatilmast hakkindaki
formiilerdir. Sigortaliya/ hak sahibine iligskin bilgiler ile talep hakkindaki
bilgileri iceren A Boliimii ilgili sosyal giivenlik il miidiirliigii (SGIM)
/sosyal giivenlik merkezince (SGM) dort niisha halinde diizenlenen
formiilerin ti¢ niishas1 Emeklilik Hizmetleri Genel Miudiirliigiine (EHGM)
gonderilecektir. EHGM, anilan formiilerin iki niishasin1 Macaristan yetkili
kurumuna gonderecek, bir niishasini dosyasinda saklayacaktir.

Saglik yardimlarinin verilmesi ve ilk gecici gorevlendirme hakkindaki
formiiler ise islemi yiiriiten SGIM/SGM tarafindan iki niisha olarak
diizenlenecek ve bir niishas1 Macaristan yetkili kurumuna iletilecektir.

S6z konusu formiilerle yapilan talebe cevap alinamamasi durumunda,
hatirlatma islemi i¢in yeni bir TR/HU 001 formiileri aymi sekilde
diizenlenecek olup daha once gonderilen formiilerin tarihi, yeni
diizenlenen formiilerin 5 numarali béliimiine kaydedilecektir. Hatirlatma
formiileri ilk talebi gergeklestiren birim tarafindan Macaristan yetkili
kurumuna gonderilecektir.

HU/TR 001

Macaristan yetkili kurumunca, Kurumdan bilgi/belge veya formdiiler
istenmesi ya da Onceki bir talebin hatirlatilmasi i¢in diizenlenen
formiilerdir. Anilan formiilerin Kuruma intikali halinde, formiileri alan
birim formiilerin A boliimiinde talep edilen formiiler ve bilgileri
formiilerin B boliimiine kaydederek bir niishasint Macaristan yetkili
kurumuna iade edecektir.
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TR/HU 101
HU/TR 101

Uygulanacak Mevzuat Belgesi

Tlgili
Maddeler

Anlasmanin 9-12 maddeleri

TR/HU 101

Macaristan’da gegici bulunulan stirede Tiirk mevzuatina tabi kalinacagini
gosterir formiilerdir.

Bu formiiler asagida belirtilen kisiler i¢in diizenlenecektir:

1. Isvereni tarafindan bir isin ifas1 icin gegici olarak Macaristan’a
gonderilenler,

2. Faaliyetine gegici olarak Macaristan’da devam edecek olan bagimsiz
calisanlar,

3. Macaristan’da gorevlendirilen kamu gorevlileri,

4. Turk merkezli firmada isttihdam edilmekte iken gegici olarak
Macaristan’a gonderilen uluslararasi tasimacilik personeli,

5. Macaristan’daki Diplomatik Misyonlar ve Tiirk Konsolosluklarinda
gorevli olanlardan Tiirk mevzuatina tabi kalmayi tercih edenler,

Formiiler, gorev siiresi ile sinirli olmak {izere azami 24 ay siire i¢in (¢
niisha olarak diizenlenecektir. Anlagmanin 13 {incli maddenin ikinci
fikras1 geregince formiilerlerin bir niishast sigortaliya ya da isverene
verilecek, bir niishas1 yetkili Macaristan kurumuna gonderilecektir.

Gorev stiresi, akit taraflarin mutabik kalmalari durumunda 60 aya kadar
uzatilabilir. Bunun i¢in de talebe istinaden ilgili sosyal giivenlik il
miidiirliigii (SGIM) ya da sosyal giivenlik merkezi (SGM) TR/HU 101
formiilerini 4 numarali ¢ergevede yer alan “9.3. maddesi” segenegini
isaretleyerek 3 niisha diizenleyip Macaristan’daki yetkili kurumundan
onay istenmek tizere EHGM’ye gonderecektir. EHGM gorev uzatma
talebini tist yazi ekinde Macaristan yetkili kurumuna génderecektir.

HU/TR 101

Macaristan’da sigortali olup,

1. Isvereni tarafindan bir isin ifas1 i¢in gegici olarak Tiirkiye’ye
gonderilenler,

2. Faaliyetine gecici olarak Tiirkiye’de devam edecek olan bagimsiz
calisanlar,

3. Macaristan devleti adina Tiirkiye’de gorevlendirilen kamu
gorevlileri,

4. Macaristan merkezli firmada istihdam edilmekte iken gecici
olarak Tiirkiye’ye gonderilen uluslararasi tasimacilik personeli

5. Tirkiye’deki Diplomatik Misyonlar ve Tiirk Konsolosluklarinda
gorevli olanlardan Macaristan mevzuatina tabi kalmayi tercih
edenler
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hakkinda Macaristan mevzuatinin uygulanmasi formiilerdir.

Formiileri alan birim, bir Ornegini miikerrer sigortaliligin 6nlenmesi
amaciyla gecici gorevlendirilmenin yapildigi isyerinin kayitli oldugu
igverenler servisine gonderecektir.

TR/HU 104
HU/TR 104

Sigortalilik Siirelerinin Birlestirilmesine Yonelik Belge (saghk)

Tlgili
Maddeler

Anlasmanin 14 iincii maddesi
Idari Anlasmanin 6 nci maddesi

TR/HU 104

Tiirkiye’de ¢alisan bir sigortalinin, genel saglik sigortasi kapsaminda ayni
yardimlara ve nakdi yardimlara hak kazanabilmek i¢in Tiirkiye’deki prim
6deme giin sayisinin yeterli olmamasi durumunda, Macaristan’da gegen
sigortalilik siirelerinin talep edilmesi i¢in kullanilan formiilerdir.

Ilgili sosyal giivenlik il midiirliigii (SGIM) /sosyal giivenlik merkezince
(SGM) A boliimii doldurularak ti¢ niisha halinde diizenlenen formiilerin iki
nitishas1 Macaristan yetkili kurumuna gonderilecektir. Macaristan yetkili
kurumu formiilerin B boliimiine sigortalilik stirelerini kaydederek bir
ntishasin1 Kuruma iade eder.

HU/TR 104

Macaristan’da saglik yardimlarindan faydalanabilmek igin, gerekmesi
halinde Tiirkiye’deki sigortalilik siirelerinin talep edilmesi i¢in Macaristan
yetkili kurumunca iki niisha olarak diizenlenerek Tiirkiye’de ikametin
bulundugu ildeki sosyal giivenlik il miidiirliigii (SGIM) /sosyal giivenlik
merkezine (SGM), tespit edilememesi halinde ise EHGM’ye
gonderilecektir.

EHGM intikal eden formiilerleri derhal ilgili birime intikal ettirecektir.
Talebi alan birim sigortalilik stirelerini formiilerin B bdéliimiine
kaydedilerek bir niishas1 talebi yapan Macaristan yetkili kurumuna iade
edilecektir.

TR/HU 108
HU/TR 108

Ayni yardim hakkinin durdurulduguna ya da kaldirildigina iliskin
belge

Tlgili
Maddeler

Anlagmanmin 15, 17 ve 20 nci maddeleri

TR/HU 108

TR/HU 111, TR/HU 112, TR/HU 121, TR/HU 123 formiilerlerinden birine
istinaden, Kurum adina ve hesabina Macaristan’da saglik yardimlarindan
yararlanmakta iken bu hakki sona erenlerin saglik yardimlarinin
durdurulmasi ya da iptal edilmesi hakkindaki formiilerdir.
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Formiiler ilgili SGIM/SGM tarafindan A boliimii doldurularak 3 niisha
olarak dilizenlenecek ve 2 niishast Macaristan yetkili kurumuna
gonderilecektir. Macaristan yetkili kurumu formiilerin B bolimiinii
doldurarak bir niishasin1 Kuruma iade edecektir.

HU/TR 111, HU/TR 112, HU/ TR 121, HU/TR 123 formiilerlerinden
birine istinaden, Macaristan yetkili kurumu adina saglik yardimlari
Kurumca karsilanmakta olanlarin bu yardim hakkinin sonra ermesine

HUATR 108 iligkin bildirim formiileridir. Iki ntisha halinde Kuruma intikal eden
formiilerin B béliimii ilgili SGIM/SGM tarafindan doldurularak bir niishasi
Macaristan yetkili kurumuna iade edilecektir.
TR/HU 111 Tiirkiye’den Macaristan’a Gonderilen Gorevliler ile Aile
HU/TR 111 Bireylerinin Ayni Yardimlara Hak Kazanmasi
Tlgili .
Anlagmanin 15/1 ve 15/2 maddeleri
Maddeler
e Macaristan’a gegici gorev i¢in gonderilen ¢alisanlar,
o Tirkiye’deki faaliyetini gegici olarak Macaristan’da ifa etmek lizere
Macaristan’a giden bagimsiz ¢alisanlar,
e Macaristan’da gorevlendirilen kamu calisanlari,
e Uluslararasi nakliyat islerinde ¢alisan ve nakliyat isi nedeniyle
Macaristan’da bulunan Kurum sigortalilari,
e Macaristan’daki Tiirk Misyon Konsolosluklarda galisanlardan Tiirk
mevzuatini tercih etmis olanlar,
ve beraberlerindeki aile bireylerinin Macaristan’da bulunmalar1 esnasinda
Kurum adina saglik yardimlarindan yararlanmalari i¢in diizenlenen
TR/HU 111 formiilerdir.
Formiiler, gorev stiresi ile sinirli olmak tizere azami 1 yil i¢in bagvurunun
yapildig1 ildeki SGIM/SGM tarafindan iki niisha olarak diizenlenecek ve
bir niishas1 Macaristan yetkili sigorta kurumuna ibraz edilmek {izere
sigortaliya/ isverenine verilecektir.
S6z konusu formiilerin HU/TR 001 formiileri araciligryla istenmesi
durumunda, gerekli sartlarin bulunmasi kaydiyla formiiler, B boliimii
doldurulmus HU/TR 001 ekinde Macaristan yetkili kurumuna
gonderilecektir.
o Tiirkiye’ye gegici gorev i¢in gonderilen ¢alisanlar
HU/TR 111 e Macaristan’daki faaliyetini gegici olarak Tiirkiye’de ifa etmek {izere

Macaristan’a giden bagimsiz ¢alisanlar,
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e Macaristan hiikiimeti tarafindan Tirkiye’de gorevlendirilen kamu
calisanlari,

e Uluslararast nakliyat islerinde calisan ve nakliyat isi nedeniyle
Tiirkiye’de bulunan Macaristan sigortalilar

e Tirkiye’deki Macaristan Misyon Konsolosluklarda ¢alisanlardan
Macaristan mevzuatini tercih etmis olanlar

Ve beraberlerindeki aile bireylerinin Tiirkiye’de bulunmalari esnasinda

saglik yardimlarindan yararlanmalari i¢in diizenlenen formiilerdir.

[lgilinin talebi durumunda HU/TR 111 formiileri, gecici ikamet edilen

yerdeki SGIM/SGM tarafindan da TR/HU 001 formiileri ile talep

edilebilir.

TR/HU 112
HU/TR 112

Tedavisi basladiktan sonra ikametini Tiirkiye’den Macaristan’a
nakledenler ile aile bireylerinin hastalik ve analik sigortasi ayni
yardimlarindan yararlanmalarina hak kazanma belgesi

Tlgili
Maddeler

Anlagmanin 15/4, 15/7 maddeleri

TR/HU 112

Turkiye’de tedavi gormekte iken Macaristan’a giden Macar uyruklu
Kurum sigortalisinin, Tirkiye’de yararlanmakta oldugu bu tedaviye
Macaristan’da devam etmesine izin verilmesi hakkinda formiiler. Formiiler
sigortalinin beraberindeki aile bireylerine de saglik yardimlarindan
yararlanma imkéni verir.

Talebin gecerli sayilabilmesi igin basvuru sahibinin, seyahate engeli
bulunmadigina dair raporu Kuruma ibraz etmesi gerekir.

Formiiler is géremezlik raporunda belirtilen siire kadar; tedavi amaciyla
gonderilenlerde ise GSS Genel Miidiirliigii tarafindan bildirilen stire kadar
diizenlenecektir. Bagvurunun yapildigit SGIM/SGM tarafindan iki niisha
olarak diizenlenecek, bir niishasi1 Macaristan yetkili kurumuna ibraz
edilmek tizere bagvuru sahibine verilecektir.

Tedavi siiresinin 6n goriilemeyen nedenlerle uzatilmasi talebinin gelmesi
durumunda SGIM/SGM, Kurum saglik Kurulundan muvafakatinin
alinmak tizere s6z konusu talebi EHGM’ye gonderilecektir. Kurum Saglik
Kurulunun talebe iliskin karar1 EHGM tarafindan islemi yapan
SGIM/SGM’ye bildirilecek; soz konusu SGIM /SGM, karar1 TR/HU 112
formiilerine kaydederek HU/TR 001 formiilerinin ekinde Macaristan
yetkili kurumuna génderecektir.

TR/HU 112 formiilerin sigortalilik sartlarinin bulunmadigi gerekgesiyle
diizenlenmemesi durumunda, ret gerekgesi ilgili SGIM/SGM tarafindan
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HU/TR 001 formiilerin B boliimiiniin 8.4. kismina kaydedilerek
Macaristan yetkili kurumuna bildirilecektir.

Macaristan’da tedavi gormekte iken Tiirkiye’ye gelen Tirk uyruklu
Macaristan sigortalisina, s6z konusu tedaviye Tiirkiye’de devam etmesine
izin verildigine dair Macaristan yetkili kurumunca diizenlenen formdiler.
Belgede kayitli aile bireyleri de formiilerde kayitli siire boyunca saglik
yardimlarindan yararlanabilirler.

HU/TR 112
Tedavinin uzamasi halinde ilgili SGIM/SGM tedavinin gerekliligine dair
hekim raporlarint TR/HU 001 formiileri ekinde Macaristan yetkili
kurumuna gondererek uzatan tedavi stiresi i¢in yeni bir HU/TR 112
formiileri talep edecektir.
:Il:]/;rlg E; Yatih tedavi — hastanede yatis ve taburcu bildirimi
Tlgili . .
Anlasmanin 15, 17 ve 20 nci maddeleri
Maddeler
Tiirkiye’de TR/HU 111, TR/HU 112 ve TR/HU 121 formiilerlerinden
birine gore saglik yardimi gormekte olanlarin, hastaneye yatislarinin
Macaristan yetkili kurumuna bildirilmesi i¢in kullanilan formiilerdir.
Hastaneye yatiglar geciktirilmeksizin bildirilecek olup bu bildirim icin
formiilerin A boliimii doldurulacaktir. Yatigin sona ermesi durumunda ayni
TR/HU 113 formiilerin B boliimii doldurulmak suretiyle bildirim yapilacaktir.
Formiiler saglik yardim formiilerinin ibraz edildigi SGIM/SGM tarafindan
diizenlenecektir. Formiilerin diizenlendigi tarihte yatisin sona ermesi s6z
konusu ise yatis ve taburcu bilgileri formiilerin A ve B boliimlerine beraber
kaydedilerek tek bir formiilerle bildirim yapilacaktir.
Kurum adina ve hesabina Macaristan’da tedavi goren kisinin hastaneye
yatisinin ve hastaneden taburcu olusunun, Kuruma bildiriminin yapildig1
HU/TR 113 . e e e e .
formiilerdir. Formiilerin intikali durumunda, sigortalinin bagli bulundugu
SGIM/SGM’ye gonderilecektir.
TR/HU 114 Biiyiik masraf gerektiren saghk yardimlarimin saglanmasina yonelik
HU/TR 114 onay belgesi
Tlgili , ,
Anlasmanin 18 nci maddesi
Maddeler
Acil haller hari¢ yatili tedaviler ile maliyeti 500 Avro bedelini asan
TR/HU 114

ortopedik cihazlar, protezler ve diger saglik yardimlar1 yetkili kurumun
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iznine baghidir. Acil haller haricinde s6z konusu bu tedaviler saglanmadan
once Macaristan yetkili kurumundan TR/HU 114 formiileri izin
alinacaktir.

Formiiler ilgili SGIM/SGM tarafindan A boliimii doldurularak 3 niisha
diizenlenecek ve 2 niishast tedaviye iliskin tibbi rapor eklenerek
Macaristan yetkili kurumuna gonderilecektir. Macaristan yetkili kurumu
tedaviye iliskin kararini formiilerin B boliimiinde belirterek bir niishasini
Kuruma iade edecektir.

HU/TR 114

Macaristan yetkili kurumunun acil haller hari¢ yatili tedaviler ile maliyeti
500 Avro bedelini asan ortopedik cihazlar, protezler ve diger saglik
yardimlar1 saglanmasi i¢in Kurumdan izin talep ettigi formiilerdir.
Formiilerin intikal ettigi SGIM/SGM ekli tibbi raporla birlikte, Kurum
Saglik Kurulunun muvaffakati alinmak tizere EHGM’ye gonderecektir.
Talep, Kurum Saglik Kurulu tarafindan degerlendirilecek, alinan karar ise
EHGM tarafindan islemi yapan SGIM’SGM ’ye bildirilecektir.

Ilgili SGIM/SGM Kurum Saglk Kurulunun kararmi formiilerin B
boliimiine kaydederek formiilerin bir niishast Macaristan yetkili kurumuna
iade edecektir.

TR/HU 115
HU/TR 115

Is Goremezlik Belgesi

Tlgili
Maddeler

Anlasmanin 15 ve 16 nct maddeleri

TR/HU 115

Turkiye’de HU/TR 111 ve HU/TR 112 formiilerine istinaden tedavi géren
Macaristan sigortalisimn is goremezlik durumu, ilgili SGIM/SGM
tarafindan Macaristan yetkili kurumuna TR/HU 115 formiileri ile
bildirilecektir.

Anilan formiiler ilgili SGIM/SGM tarafindan iki niisha halinde
diizenlenecek, bir niishas1 Macaristan yetkili kurumuna gonderilecektir.

HU/TR 115

TR/HU 111 formiilerine istinaden Macaristan’da saglik yardimi alan
sigortalinin Macaristan’da is goéremezlik halinin Kuruma bildirilmesi
hakkindaki formiilerdir. HU/TR 115 formiilerinin intikali halinde soz
konusu formiilerin bir 6rnegi yurt disi1 servislerince 5510 sayili Kanunun
ilgili hiikkiimlerine goére is géremezlik 6deneginin sigortaliya 6denmesini
teminen ilgili servislere intikal edilecektir.
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TR/HU 121
HU/TR 121

Diger Akit Tarafta Ikamet Eden Ayhk Sahiplerinin Ayni Yardimlara
Hak Kazanma Belgesi

Tlgili
Maddeler

Anlasmanmn 17/2 nci maddesi

TR/HU 121

Yalnizca Tiirkiye’den aylik almakta iken Macaristan’da ikamet eden aylik
sahibi ve aile bireylerine Kurum adina ve hesabina saglik yardimlarindan
yararlanma imkani1 veren formiilerdir. Formiiler bagvurunun yapildig:
SGIM/SGM tarafindan {i¢ niisha halinde diizenlenecektir. iki niishas
yetkili Macaristan yetkili Kurumuna iletilmek tizere aylik/gelir sahibi ya
da basvuruyu yapan aile bireyine verilecektir. Formiilerin B boliimii
Macaristan yetkili kurumu tarafindan doldurularak bir niishasi
Kurumumuza iade edilecektir.

So6z konusu formiilerin HU/TR 001 formiileri ile istenmesi durumunda,
gerekli sartlarin bulunmasi kaydiyla formiiler, B boliimii doldurulacak
HU/TR 001 ekinde Macaristan yetkili kurumuna gonderilecektir.

Hem Tiirkiye’den hem Macaristan’dan aylik almakta olup Macaristan’da
ikamet edenlerin saglik yardim masraflari, Macaristan yetkili kurumunca
kargilanacagindan dolayi, bu durumda olanlar ve aile bireyleri ig¢in
formiiler diizenlenmeyecektir.

HU/TR 121

Yalnizca Macaristan’dan aylik almakta iken Tiirkiye’de ikamet eden aylik
sahibi ve formilerde kayith aile bireylerinin Tiirkiye’de saglik
yardimlarindan yararlanmalar1 igin gereken formiilerdir. Aylik sahibi ve
aile bireylerinin bu formiileri ikamet ettikleri yerdeki SGIM/SGM’ye ibraz
etmeleri gerekmektedir.

Formiilerin Kuruma intikali durumunda B boliimii doldurularak bir niishasi
Macaristan yetkili kurumuna iade edilecektir.

TR/HU 123
HU/TR 123

Is kazasi ve meslek hastaligi durumunda ayni yardimlara hak
kazanma belgesi

Tlgili
Maddeler

Anlasmanin 20 nci maddesi

TR/HU 123

Turkiye’de is kazasi veya meslek hastalig1 sonucunda saglik yardim hakki
bulunan sigortalinin Macaristan’da bulunmalar1 ya da ikamet etmeleri
durumunda, saglik yardimlarindan Kurum adina ve hesabina
yararlanmalarina imkan veren formiiler.

Bulunma durumunda formiilerin 4.1. kismina, ikamet durumunda 4.2.
kismina kayit yapilacaktir. Varsa kisinin is géremezlik durumuna iliskin
t1ibbi rapor da formiiler ekinde génderilecektir. Formiiler ilgili SGIM/SGM
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tarafindan iki niisha olarak diizenlenerek bir niishas1 Macaristan yetkili
kurumuna gonderilecektir.

Is kazas1 veya meslek hastalig1 sebebiyle Macaristan’dan saglik yardim

HU/TR 123 hakki bulunan Macaristan sigortalisinin Tiirkiye’de bulunmast ya da
ikamet etmesi durumunda saglik yardim hakki oldugunu gosterir belgedir.

IT.:[{J//I'—[‘IE i;: Diger akit tarafta saglanan saghk yardimlarma iliskin masraflar

Tlgili ,

Anlasmanin 19 uncu maddesi

Maddeler
Turkiye’de Anlagsma kapsaminda saglik yardimlarindan yararlananlara
verilen saglik yardim bedellerinin Macaristan yetkili kurumundan talep
edildigi formiilerdir.

TR/HU 125 Formiiler ilgili SGIM/SGM tarafindan diizenlenerek masrafin ait oldugu
yilin sonunda EHGM’ye liste ekinde gonderilecektir. EHGM s6z konusu
formiilerleri toplu olarak harcamalarin yapildigi yili takip eden yilin Mart
ay1 sonuna kadar Macaristan yetkili kurumuna iletecektir.

Macaristan’da Kurum adina ve hesabina saglik yardimlarindan yararlanan
kisilere verilen saglik yardim bedellerinin Kuruma bildirildigi formiilerdir.

HU/TR 125 Formiiler Kuruma intikal ettiginde gerekli kontroller yapilarak 6deme
yapilacak ve itiraz edilecek olanlar belirecektir. Odemeler bildirimin
yapildig1 yilin Haziran ayinin sonuna kadar EHGM tarafindan yapilacaktir.

IVI-;IIQI/EE ;g; Yashhik Ayhg Talebi

Tlgili . .

Anlasmanin 25, 26 ve 27 nci maddeleri

Maddeler
Macaristan’dan yashilik ayligi talebinin Kuruma yapilmasi durumunda
Anlagmanin 36 nc1 maddesi geregi bu talep Macaristan yetkili kurumuna
gonderilecektir.

Yashlik aylhigi talebi Macaristan yetkili kurumuna iletilirken asagida
belirtilen formiilerler ilgili SGIM/SGM tarafindan tiger niisha olarak
diizenlenecek, ikiser niishast Macaristan yetkili kurumuna iletilmek tizere

TR/HU 202

EHGM’ye gonderilecektir.
e TR/HU 202 formiileri,
e Tiirkiye’de tamamlanan sigortalilik siirelerini gosterir TR/HU 205
formiileri,
e Sigortalinin beyanina istinaden Macaristan’da tamamlanan stireler
hakkinda diizenlenerek ilgili tarafindan imzalanan TR/HU 207
formiileri
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EHGM formiilerlerin birer niishasim1 Macaristan yetkili kurumuna
gonderecektir.

Ayrica Tirkiye’den de aylik talebi bulunan sigortalinin, Tiirkiye’deki
stirelerinin yashilik ayligina yetmemesi durumunda yukarida belirtilen
formiilerlerin yani sira TR/HU 001 formiileri diizenlenerek HU/TR 205
formiileri istenecektir. Ayliga iliskin kararin neticelenmesi durumunda bu
karar TR/HU 210 formiilerine kaydedilerek ayni sekilde diizenlenecek ve
Macaristan yetkili kurumuna gonderilecektir.

HU/TR 202

Macaristan yetkili kurumuna yapilan yashilik ayligi talebinin Kuruma
iletilmesi i¢in kullanilan formiilerdir. Formiilerin ekinde HU/TR 205
formiilerinin bulunup bulunmadigi kontrol edilecek, eger bulunmuyorsa ve
sigortalinin Tiirkiye’deki siireleri tam aylik almaya yetmiyorsa TR/HU 001
formiileri aracilig ile talep edilecektir. Formiilerler tamamlandiktan sonra
ilgili tahsis birimine yonlendirilecektir. Yaglilik ayligma iliskin islemler
tamamlandiktan sonra TR/HU 210 formiileri EHGM tarafindan {i¢ niisha
olarak diizenlenecek ve iki niishast Macaristan yetkili kurumuna
gonderilecektir.

TR/HU 203
HU/TR 203

Oliim ayhg talebi

Tlgili
Maddeler

Anlasmanin 25, 26 ve 27 nci maddeleri

TR/HU 203

Macaristan’dan 6liim ayligi talebinin Kuruma yapilmas: durumunda
Anlagmanin 36 nc1 maddesi geregi bu talep Macaristan yetkili kurumuna
gonderilecektir.

Olim aylig1 talebi Macaristan yetkili kurumuna iletilirken kurumuna
iletilirken asagida belirtilen formiilerler ilgili SGIM/SGM tarafindan tiger
niisha olarak diizenlenecek, ikiser niishas1 Macaristan yetkili kurumuna
iletilmek tizere EHGM’ye gonderilecektir.

e TR/HU 203 formiileri

e Miiteveffanin Tiirkiye’de tamamlanan sigortalilik siirelerini
gosterir TR/HU 205 formiileri,

e Hak sahibinin beyanina istinaden miiteveffanin Macaristan’da

tamamlanan siireler hakkinda diizenlenerek hak sahibi tarafindan
imzalanan TR/HU 207 formiileri

Ayrica Turkiye’den de aylik talebi bulunmasi durumunda miiteveffanin
Turkiye’deki stireleri yetersizse belirtilen formdilerlerin yant sira TR/HU

10/13



EK-3

001 formiileri diizenlenerek HU/TR 205 formiileri istenecektir. Ayliga
iligkin kararin neticelenmesi durumunda bu karar TR/HU 210 formiilerine
kaydedilerek ayni sekilde diizenlenecek ve Macaristan yetkili kurumuna
gonderilecektir.

HU/TR 203

Macaristan yetkili kurumuna yapilan 6liim aylhigi talebinin Kuruma
iletilmesi i¢in kullanilan formiilerdir. Formiilerin ekinde HU/TR 205
formiilerinin bulunup bulunmadig1 kontrol edilecektir, eger miiteveffa
sigortalinin Tiirkiye’deki siireleri 6liim ayligia yetmiyorsa ve HU/TR 205
talep ekinde gonderilmemisse bu formiiler TR/HU 001 formiileri aracili1
ile talep edilecektir.

Formiilerler tamamlandiktan sonra ilgili tahsis birimine yonlendirilecektir.
Oliim aylhigina iliskin islemler tamamlandiktan sonra TR/HU 210 formiileri
EHGM tarafindan {i¢ niisha olarak diizenlenecek ve iki niishasi Macaristan
yetkili kurumuna gonderilecektir.

TR/HU 204
HU/TR 204

Malulliik ayhg: talebi

Tlgili
Maddeler

Anlasmanin 28 inci maddesi

TR/HU 204

Macaristan’dan malulliik aylig1 talebinin Kuruma yapilmasi durumunda
Anlagmanin 36 nc1 maddesi geregi bu talep Macaristan yetkili kurumuna
gonderilecektir.

Malulliik ayligi talebi Macaristan yetkili kurumuna iletilirken asagida
belirtilen formiilerler ilgili SGIM/SGM tarafindan iiger niisha olarak
diizenlenecek, ikiser niishast Macaristan yetkili kurumuna iletilmek tizere
EHGM’ye gonderilecektir.

e TR/HU 204 formiileri

e Tirkiye’de tamamlanan sigortalilik stirelerini gosterir TR/HU 205
formiileri,

e Sigortalinin beyanina istinaden Macaristan’da tamamlanan stireler
hakkinda diizenlenerek ilgili tarafindan imzalanan TR/HU 207
formiileri

Tiirkiye’den de malulliik aylig1 talebi bulunan sigortalinin Tiirkiye’deki
stirelerinin malulliik ayligina yetmemesi durumunda muayene i¢in sevk
verilmeyecek, TR/HU 001 formiileri araciligi ile Macaristan’da
tamamlanmig sigortalilik = stirelerine iliskin  HU/TR 205 formiileri
istenecektir. Anilan formiilerler ticer niisha olarak diizenlenecek ve ikiser
niishasi ilgili formiilerlerin talep edilmesi icin EHGM’ye gonderilecektir.
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Macaristan ve Tiirkiye’deki toplam siirenin malulliik aylig1 i¢in yeterli
olmasi durumunda sevk islemi yapilmak tizere ilgili tahsis servisine
yonlendirilecektir.

Macaristan  yetkili kurumunca sigortalinin  malulliik  talebinin
Kurumumuza iletildigi formiilerdir. Formiilerin intikali durumunda,
ilgilinin Tirkiye’deki sigortaliligi ayliga hak kazanmaya yetmiyorsa
Macaristan’daki sigortalilik siireleri dikkate alinacaktir. Bu durumda,
anilan stirelere iliskin HU/TR 205 formiileri talep ekinde gelmemisse
TR/HU 001 formdileri aracilig ile talep edilecektir.

Malulliik aylig: talebine iligkin siirelerin yetersiz olmasi durumunda ret
karar1 TR/HU 210 formiilerine kaydedilecektir.

HU/TR 204
Siirelerin yeterli olmasi durumunda TR/HU 001 formiileri aracilig ile
HU/TR 213 talep edilecektir. Kuruma intikal eden HU/TR 213 formiileri
EHGM tarafindan Kurum Saglik Kuruluna génderilecektir. Kurum Saglik
Kurulu maluliyete iliskin degerlendirmesini bildirdikten sonra alinan karar
TR/HU 210 formiilerine kaydedilecektir.
TR/HU 210 formiileri 3 niisha olarak diizenlenecek ve 2 niishasi
Macaristan yetkili kurumuna gonderilecektir.
:Il;/;rlg ;g: Sigorta Gecmisini Gosterir Belge
Tlgili o .
Anlasmanin 23 iincii maddesi
Maddeler
Tiirkiye’de tamamlanan sigortalilik siireleri hakkindaki formiilerdir.
TR/HU 205 Macaristan yetkili kurumunun talebi halinde ya da malulliik, yashilik ve
6lum aylig1 taleplerinin Macaristan yetkili kurumuna iletilmesi durumunda
ilgili SGIM/SGM tarafindan diizenlenecektir.
HU/TR 205 Macaristan’da tamamlanan sigortalilik stireleri hakkindaki formiilerdir.
:‘Ilél/gg ;g; Sigortalinin sigorta gecmisi hakkinda bilgiler
Tlgili o .
Anlasmanin 23 iincii maddesi
Maddeler
Tiirkiye’den yapilan malulliik, yasliik ve olim aylig1 taleplerinin
Macaristan yetkili kurumuna iletilmesi durumunda diizenlenecek olan,
TRIHU 207 sigortalinin ya da 6limii halinde hak sahiplerinin, sigortalinin ¢aligsmalari

hakkindaki beyanina iliskin formiilerdir. Ilgili SGIM/SGM tarafindan
diizenlenir. S6z konusu formiiler bagvuru esnasinda doldurulacak ve
sigortali veya hak sahipleri tarafindan imzalanacaktir. Imzanin olup
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olmadigt Kurum yetkilileri tarafindan kontrol edilerek imzanin
tamamlanmasi saglanacaktir.

Macaristan’dan yapilan malulliik, yashilik ve 6liim aylig: talepleri ekinde

HU/TR 207
yer alan, sigortalinin ¢alisma stireleri hakkindaki beyanina iligkin formtiler.
TR/HU 208 e et . . .
HU/TR 208 Istatistiki veri ahisverisi formu
Tlgili , ,
Anlasmanin 32 nci maddesi
Maddeler
Anlagma kapsaminda ddenen malulliik, yaslilik ve 6liim ayliklarina iliskin
TR/HU 208 istatistiksel bilgi formiileridir. S6z konusu formiiler Kurum kayitlar esas
alinarak her yil diizenlenerek takip eden yilin 31 Mart tarihine kadar
EHGM tarafindan Macaristan yetkili kurumuna gonderilecektir.
HU/TR 208 Anlagma kapsaminda Macaristan’da 6denen malulliik, yaslilik ve 6liim
ayliklar1 hakkindaki istatistiksel bilgileri i¢eren formiilerdir.
TR/HU 210 P
HU/TR 210 Karara Iliskin Belge
Tlgili o ,
Anlasmanin 25, 26 ve 28 inci maddeleri
Maddeler
Macaristan yetkili kurumunca iletilen malulliik, yaghilik ve 6lim ayligi
talepleri hakkindaki karar formiileridir. S6z konusu formiiler EHGM
TR/HU . . ..
tarafindan {i¢ niisha diizenlenecek ve iki niishasi Macaristan yetkili
kurumuna gonderilecektir.
Tiirkiye’den yapilan malullik, yaslilik ve 6liim aylig1 talepleri hakkinda
HU/TR . o . ..
Macaristan yetkili kurumunca iletilen karar formiileridir.
TR/HU 213 )
HU/TR 213 Ayrintili Tibbi Rapor
Tlgili o .
Anlasmanin 28 ve 34 iincii maddeleri
Maddeler
Tiirkiye’de ikamet eden bir Macaristan sigortalisi ya da gelir/aylik sahibi
hakkinda, maluliyetin ya da is goremezIligin tespiti icin Macaristan yetkili
kurumunun talebi {izerine diizenlenen formiilerdir. Formiiler sevk islemi
sirasinda sigortaliya verilecek ve tibbi muayeneyi yapilan hekim tarafindan
TR/HU doldurularak imzalanacaktir. Formiiler eksiksiz doldurulup imzalandiktan
sonra Macaristan yetkili kurumuna gonderilmek tizere ilgili SGIM/SGM
tarafindan EHGM’ye iletilecektir. EHGM formiilerin aslint Macaristan
yetkili kurumuna gonderecek ve bir kopyasini dosyasinda muhataza
edecektir.
Macaristan’da ikamet eden kisi hakkinda maluliyet ya da is goremezligin
HU/TR tespiti ve kontrolii amaciyla Kurum talebi iizerinde Macaristan’da

diizenlenerek Kuruma gonderilen formiilerdir.
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